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Texte de la lettre

Transcription diplomatique

Le 12 janvier 1850.

[...] Tout ceci, bien entendu, ne fut pas dit dans un francais aussi propre; mais
c’est le sens tres exact.

L’ami en question est M. Trapadoux, jeune homme excessivement honnéte.
Remarquez bien que je ne vous livre ce nom que pour que vous vous en serviez
contre cet homme, parce que jusqu’a présent, vous étiez mal instruit de toute cette
affaire.

Cet homme arrive chez vous. A vous il parle d’'un ami pour qui j’ai répondu. II
fallait en effet tacher d’expliquer son affaire.

Puis il écrit a ma mere. Ici c’est autre chose. Il n’est plus du tout question
d’ami. C’est moi qui dois tout. Il y a donc contradiction. Cela suffirait a un juge
d’instruction pour se former un jugement. — Sa lettre est fort doucereuse. Force
compliments sur ma personne, et grand souci de mon honneur. Je ne lui ai jamais
parlé de meére, de Turquie, ni de retour en France. Tout cela est un poeme arrangé
pour soutenir son affaire.

Ne m’a-t-il pas dit dans la colére, le 29 novembre : J'ai pris des informations
sur votre famille. Tout s’explique. Cet homme a commis une mauvaise action, il s’y
enfonce avec résolution.

Maintenant a-t-il falsifié ses livres, toute la question est la.

Je suis persuadé que la somme que doit ce jeune homme unie a mes 42 francs
ne fait pas 200 francs. Il y aurait donc aggravation de vol.

Je répete d’ailleurs que je n’ai jamais répondu pour personne, je n’ai jamais
recommandé personne. Cependant, si vous croyez que vous serez obligé de payer,
vous devez exiger un renoncement a la dette de M. Trapadoux. Offrez-lui de le
rembourser. S’il vous accorde le recu pour Trapadoux, vous lui dites, en lui
montrant sa lettre a Mme Aupick : Vous voyez bien que vous avez menti. S'il
refuse le recu pour Trapadoux, vous lui dites encore : Vous mentez, puisque vous
m’avez dit une premiere fois que ce billet garantissait une autre dette que celle de
M. Baudelaire.

— Je crois 'affaire suffisamment expliquée.

Charles Baudelaire.

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/CorrespondanceBaudelaire/items/show/6735



https://eman-archives.org/CorrespondanceBaudelaire
https://eman-archives.org/CorrespondanceBaudelaire
https://eman-archives.org/CorrespondanceBaudelaire/collections/show/22
https://eman-archives.org/CorrespondanceBaudelaire/collections/show/22
https://eman-archives.org/CorrespondanceBaudelaire/collections/show/45
https://eman-archives.org/CorrespondanceBaudelaire/collections/show/45
http://eman-archives.org/CorrespondanceBaudelaire/items/show/6735

Informations sur la lettre

Date exactel?2 janvier 1850
DestinataireAncelle, Narcisse
LangueFrancais

Information sur l'édition

SourceCPl I, 163

Editeur numériqueAurelia Cervoni ; Andrea Schellino, groupe Baudelaire, Institut
des textes et manuscrits modernes (CNRS-ENS), EMAN (Thalim, CNRS-ENS-
Sorbonne nouvelle)

Mentions légalesFiche : groupe Baudelaire, ITEM (CNRS-ENS), EMAN (Thalim,
CNRS-ENS-Sorbonne nouvelle). Licence Creative Commons Attribution - Partage a
I'Identique 3.0 (CC BY-SA 3.0 FR)

Contributeur(s)Catherine Delons

Notice créée par Groupe Baudelaire Notice créée le 24/03/2020 Derniére
modification le 22/06/2021

Fichier issu d'une page EMAN : http://eman-archives.org/CorrespondanceBaudelaire/items/show/6735



https://eman-archives.org/CorrespondanceBaudelaire/mapage/16
http://eman-archives.org/CorrespondanceBaudelaire/items/show/6735

